
PROFIL STRATEGI GURU DALAM MENGAJAR
BAHASA JEPANG DI SMAN 1 SAWAN

SKRIPSI

OLEH:
KOMANG ANOM ARDHITYA

1912061039

PROGRAM STUDI PENDIDIKAN BAHASA JEPANG (S1)
JURUSAN BAHASA ASING

FAKULTAS BAHASA DAN SENI
UNIVERSITAS PENDIDIKAN GANESHA

UU ITE No. 11 Tahun 2008 Pasal 5 Ayat 1 "Informasi Elektronik dan/atau hasil cetaknya merupakan alat bukti hukum yang sah"
Dokumen ini telah ditandatangani secara elektronik menggunaan sertifikat elektronik yang diterbitkan BSrE - BSSN, validitias dokumen
elektronik ini bisa dicek menggunakan aplikasi mobile VeryDS oleh BSrE
Cetakan dokumen ini merupakan salinan dari file dokumen bertandatangan elektronik yang keabsahannya dapat diakses melalui scan
QRCode yang terdapat pada sertifikat ini.



UU ITE No. 11 Tahun 2008 Pasal 5 Ayat 1 "Informasi Elektronik dan/atau hasil cetaknya merupakan alat bukti hukum yang sah"
Dokumen ini telah ditandatangani secara elektronik menggunaan sertifikat elektronik yang diterbitkan BSrE - BSSN, validitias dokumen
elektronik ini bisa dicek menggunakan aplikasi mobile VeryDS oleh BSrE
Cetakan dokumen ini merupakan salinan dari file dokumen bertandatangan elektronik yang keabsahannya dapat diakses melalui scan
QRCode yang terdapat pada sertifikat ini.



SKRIPSI

DIAJUKAN UNTUK MELENGKAPI TUGAS DAN
MEMENUHI SYARAT-SYARAT UNTUK

MENCAPAI GELAR SARJANA PENDIDIKAN

Menyetujui

Pembimbing I
I Kadek Antartika, S.S., M.Hum.
NIP.197707252005011003

Pembimbing II
Irvina Restu Handayani, S.Pd., M.Pd.
NIP.199309112020122018

UU ITE No. 11 Tahun 2008 Pasal 5 Ayat 1 "Informasi Elektronik dan/atau hasil cetaknya merupakan alat bukti hukum yang sah"
Dokumen ini telah ditandatangani secara elektronik menggunaan sertifikat elektronik yang diterbitkan BSrE - BSSN, validitias dokumen
elektronik ini bisa dicek menggunakan aplikasi mobile VeryDS oleh BSrE
Cetakan dokumen ini merupakan salinan dari file dokumen bertandatangan elektronik yang keabsahannya dapat diakses melalui scan
QRCode yang terdapat pada sertifikat ini.



Skripsi oleh Komang Anom Ardhitya ini
telah dipertahankan di depan dewan penguji
Pada tanggal 07 Mei 2026

Dewan Penguji

Ketua
Dr. Putu Dewi Merlyna Yuda Pramesti, S.S., M.Hum.
NIP.198202252009122002

Anggota
Yeni, S.Pd.,M.Pd.
NIP.198804222019032012

Anggota
I Kadek Antartika, S.S., M.Hum.
NIP.197707252005011003

Anggota
Irvina Restu Handayani, S.Pd., M.Pd.
NIP.199309112020122018

UU ITE No. 11 Tahun 2008 Pasal 5 Ayat 1 "Informasi Elektronik dan/atau hasil cetaknya merupakan alat bukti hukum yang sah"
Dokumen ini telah ditandatangani secara elektronik menggunaan sertifikat elektronik yang diterbitkan BSrE - BSSN, validitias dokumen
elektronik ini bisa dicek menggunakan aplikasi mobile VeryDS oleh BSrE
Cetakan dokumen ini merupakan salinan dari file dokumen bertandatangan elektronik yang keabsahannya dapat diakses melalui scan
QRCode yang terdapat pada sertifikat ini.



Diterima oleh Panitia Ujian Fakultas Bahasa dan Seni
Universitas Pendidikan Ganesha
guna memenuhi syarat-syarat untuk mencapai gelar Sarjana Pendidikan

Menyetujui

Ketua Ujian
Dr. Ni Luh Putu Eka Sulistia Dewi, S.Pd. M.Pd.
NIP.198104192006042002

Sekretaris Ujian
Dr. Kadek Eva Krishna Adnyani, S.S., M.Si.
NIP.198705122012122001

Mengesahkan,

Dekan Fakultas Bahasa dan Seni

Drs. I Gede Nurjaya, M.Pd.

NIP.196503201990031002

UU ITE No. 11 Tahun 2008 Pasal 5 Ayat 1 "Informasi Elektronik dan/atau hasil cetaknya merupakan alat bukti hukum yang sah"
Dokumen ini telah ditandatangani secara elektronik menggunaan sertifikat elektronik yang diterbitkan BSrE - BSSN, validitias dokumen
elektronik ini bisa dicek menggunakan aplikasi mobile VeryDS oleh BSrE
Cetakan dokumen ini merupakan salinan dari file dokumen bertandatangan elektronik yang keabsahannya dapat diakses melalui scan
QRCode yang terdapat pada sertifikat ini.





v 
 

KATA PENGANTAR 

 
 Dengan penuh kesungguhan hati, puji syukur penulis panjatkan kehadapan 

Ida Sang Hyang Widhi Wasa, Tuhan Yang Maha Esa, atas berkat yang telah 

dilimpahkan sehingga saya dapat menyelesaikan skripsi ini. Skripsi dengan judul  

<Profil Strategi Guru dalam Mengajar Bahasa Jepang di SMAN 1 Sawan= ini 

disusun untuk memenuhi sebagian persyaratan untuk mendapat gelar Sarjana 

Pendidikan dalam bidang Ilmu Pendidikan Bahasa Jepang. Sejak awal sampai 

tersusunnya skripsi ini saya telah banyak mendapat bantuan dari berbagai pihak. 

Oleh karena itu, melalui kesempatan ini saya menyampaikan rasa terima kasih 

yang sebesar-besarnya serta penghargaan yang setinggi-tingginya kepada yang 

terhormat: 

1. Bapak Prof. Dr. I Wayan Lasmawan, M.Pd., selaku Rektor Universitas 

Pendidikan Ganesha.  

2. Bapak Drs. I Gede Nurjaya, M.Pd., selaku Dekan Fakultas Bahasa dan Seni 

Universitas Pendidikan Ganesha.  

3. Ibu Dr. Kadek Eva Krishna Adnyani, S.S., M.Si., selaku Koordinator Prodi 

Jurusan Pendidikan Bahasa Jepang fakultas Bahasa dan Seni Universitas 

Pendidikan Ganesha.  

4. Bapak I Kadek Antartika, S.S.,M.Hum., selaku Pembimbing I yang telah 

memberikan bimbingan, pemikiran, dan koreksi yang cermat selama proses 

penyelesaian skripsi ini. 



vi 
 

5. Ibu Irvina Restu Handayani, S.Pd.,M.Pd.,  selaku Pembimbing II yang telah 

banyak memberikan masukan, bimbingan dan petunjuk-petunjuk selama proses 

penyelesaian skripsi ini.  

6. Bapak dan Ibu Dosen di lingkungan Program Studi Bahasa Jepang Universitas 

Pendidikan Ganesha.   

7. Kepala Sekolah serta Guru Bahasa Jepang di SMAN 1 Sawan atas izin dan 

kerjasamanya dalam melakukan penelitian.  

8. Teman-teman mahasiswa Program Studi Bahasa Jepang Universitas Pendidikan 

Ganesha Singaraja atas saran serta masukannya.  

9. Ayahanda I Made Arsana dan Ibunda Ni Luh Sri Seniwi terkasih, yang ikut 

mendorong dan menyemangati saya dalam menyelesaikan studi ini. 

10. Saudara tercinta Luh Meri Kristina Widiatmi dan Ketut Sandhi Ardhitya atas 

segala doanya yang tulus. 

11. Semua pihak yang telah membantu terselesaikannya skripsi ini.  

Dengan segala kerendahan hati, saya berharap hasil penelitian dalam bentuk skripsi 

ini bermanfaat bagi masyarakat, khususnya dalam dunia pendidikan.  

 Saya menyadari sepenuhnya bahwa sekalipun skripsi ini sudah saya susun 

secara cermat, penuh kesungguhan, dan memperhatikan seluruh saran perbaikan 

yang diberikan, namun tidak menutup kemungkinan masih ada celah 

ketidaksempurnaan. Oleh karena itu, saran dan kritik yang membangun untuk 

perbaikan  sangat  saya  harapkan.   Kritikan yang  disampaikan akan menjadi  dasar  

 

 



vii 
 

bagi saya untuk melakukan sesuatu yang lebih baik di kemudian hari. 

 

       Singaraja, 14 Juli 2026  

        

       Komang Anom Ardhitya 



 

viii 
 

TRANSLITERASI 

 

Penulisan kata-kata bahasa Jepang pada skripsi ini mengacu pada <Pedoman 

Penulisan Bahasa Jepang di Skripsi S1= yang disusun oleh Program Studi 

Pendidikan Bahasa Jepang, Jurusan Bahasa Asing, Fakultas Bahasa dan Seni, 

Universitas Pendidikan Ganesha Tahun 2017. 

 

Daftar Ejaan Latin Suku Kata Bahasa Jepang. 

r   t   v   x   z   

a      i      u     e     o 

{   }  �   q   s                  |   ~   p   r   t 

ka    ki   ku   ke   ko                 ga    gi    gu    ge    go 

u   w   y   {   }                 v   x   z   |   ~ 

sa    shi   su   se   so                  za    ji    zu    ze    zo 

�    q   t   v  x                 p   r   u   w   y 

ta     chi  tsu   te    to                 da    ji    zu    de   do 

z   {   |   }   ~ 

na    ni   nu    ne   no 

�   �  �   �   �                   �   �   �   �   � 

ha    hi   fu   he    ho                  ba   bi   bu    be   bo 

�   �   �   �   �                   �   �   �   �   � 

ma   mi   mu  me  mo                 pa   pi    pu   pe   po 
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�    �    � 

ya   yu    yo  

�  �  �   �  � 

ra    ri    ru   re  ro 

�   ¢  £ 

wa   o    n 

}�     }�     } �                   ~�     ~�     ~� 

 kya       kyu        kyo                      gya      gyu      gyo 

w�    w�    w�                       x�    x�    x� 

sha       shu       sho                         ja          ju         jo 

q�     q�    q� 

cha       chu       cho 

{�      {�    {� 

nya        nyu       nyo 

��      ��      ��                  ��     ��     �� 

hya        hyu         hyo                    bya        byu       byo 

��      ��       ��                 ��       ��     �� 

mya        myu       myo                   pya        pyu       pyo 

��       ��      �� 

 rya          ryu         ryo 
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1. Bunyi panjang dilambangkan dengan vokal rangkap. 

Contoh: }wt tanoshii *tanoshii 

ÿwwt oishii *oishii 

2. <£= dilambangkan dengan <n=. 

Contoh: åo� nihon go *nihong go 

oú hon dana *hong dana 

3. <s= (t kecil) dilambangkan dengan konsonan rangkap berikutnya, tetapi  

<sq= (termasuk <sq�= dan <sq�=) merupakan pengecualian. 

Contoh: ûsv tatte *tatte 

Wk kitte *kitte 

4. Penulisan nama tempat. 

Contoh: îý KyMto *Kyooto 

W�Ó Hokkaido *Hokkaido 

5. Penulisan nama orang. Nama keluarga ditulis di depan. 

Contoh: ßN¿ÝY Inoue marina *Marina Inoue 

îß ��} Sawashiro Miyuki *Miyuki Sawashiro 

6. Tanda apostrof (8) digunakan untuk memisahkan suku kata <n= dari suku kata 

berikutnya. 

Contoh: ßö gen9in *geng9ing 

[O tan9i *tang9i 
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7. Istilah bahasa Jepang, akan dicetak miring. 

Contoh: Koukou 

Kyotsugo 

8. Penulisan partikel dalam kalimat. 

Contoh: ��oÿ��_åÌ{Ì}�y2 

Kare wa chuugoku e gaigairyokou ni ikimasu. 

 ù~¯w�µüã¢y�sxwy2 

Watashi no shumi wa geemu o suru koto desu. 

�~O{Ýö|r��y 

Tsukue no shita ni pen ga arimasu. 
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